
Peshitta Aramaic/English Interlinear New Testament    

1
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    NmNmNmNm
from

    0ndqwp0ndqwp0ndqwp0ndqwp
a decree

       QpnwQpnwQpnwQpnw
[that] went out

  Jwnh Jwnh Jwnh Jwnh
those

    Fmwyb Fmwyb Fmwyb Fmwyb
in days

    Nyd Nyd Nyd Nyd
now

    0wh0wh0wh0wh
it happened

    .1

0m90m90m90m9
the people

  hlkhlkhlkhlk
all [the names of]

     BtktndBtktndBtktndBtktnd
that should be written [down]

  rsqrsqrsqrsq
Caesar

  Sw=swg0   Sw=swg0   Sw=swg0   Sw=swg0  
Augustus

 twhtwhtwhtwh
happened

    Fymdq Fymdq Fymdq Fymdq
first

    Fwnbtkm Fwnbtkm Fwnbtkm Fwnbtkm
census

    0dh0dh0dh0dh
this

      .2     hndxw0dhndxw0dhndxw0dhndxw0d
of his dominion

  $nlk$nlk$nlk$nlk
everyone

  0wh0wh0wh0wh  Lz0w Lz0w Lz0w Lz0w
and went

    .3    0yrwsb0yrwsb0yrwsb0yrwsb
in Syria

  Swnyrwqd Swnyrwqd Swnyrwqd Swnyrwqd
of Qurinius

     FwnmghbFwnmghbFwnmghbFwnmghb
during the governorship

  PswyPswyPswyPswy
Yosip

  P0w P0w P0w P0w
also

  Nyd Nyd Nyd Nyd
and

  0wh0wh0wh0wh
was

     QlsQlsQlsQls
going up

    .4     htnydmbhtnydmbhtnydmbhtnydmb
in his own city

     BtktndBtktndBtktndBtktnd
to be registered

dywdddywdddywdddywdd
of Dawid

    htnydmlhtnydmlhtnydmlhtnydml
to the city

    dwhyldwhyldwhyldwhyl
into Yehuda

       fylgdfylgdfylgdfylgd
of Galeela

  Fnydm Fnydm Fnydm Fnydm
a city

  trcntrcntrcntrcn
Nasrath

     NmNmNmNm
from

    htybhtybhtybhtyb
the house

      NmNmNmNm
from

   0wh0wh0wh0wh
was

   Yhwty0d Yhwty0d Yhwty0d Yhwty0d
he

     L=mL=mL=mL=m
because

      MxlMxlMxlMxl-tybtybtybtyb
Beth-Lekhem

   0yrqtmd0yrqtmd0yrqtmd0yrqtmd
which is called

dkdkdkdk
while

    htrykmhtrykmhtrykmhtrykm
his bride

    Myrm   Myrm   Myrm   Myrm
Maryam

      M9M9M9M9
with

    .5      dywdddywdddywdddywdd
of Dawid

  htbr4htbr4htbr4htbr4
the clan

     NmwNmwNmwNmw
and from

0whw0whw0whw0whw
and it happened

    .6    BtktnBtktnBtktnBtktn
they might be registered

     NmtdNmtdNmtdNmtd
that there

  0n=b0n=b0n=b0n=b
[she was] pregnant

  dl0tddl0tddl0tddl0td
of pregnancy

    htmwyhtmwyhtmwyhtmwy
her days

    wylmt0wylmt0wylmt0wylmt0
were fulfilled

      Jwn0Jwn0Jwn0Jwn0
they [were]

   Nmt Nmt Nmt Nmt
there

  dkddkddkddkd
that while

       0rwrz9b0rwrz9b0rwrz9b0rwrz9b
in swaddling clothes

  htkrkwhtkrkwhtkrkwhtkrkw
and wrapped him

  0rkwb0rkwb0rkwb0rkwb
firstborn

  hrbhrbhrbhrb
a son

  tdlywtdlywtdlywtdlyw
and she bore

    .7

0ky00ky00ky00ky0
where

    Fkwd Fkwd Fkwd Fkwd
room

  Jwhl  Jwhl  Jwhl  Jwhl  0wh0wh0wh0wh  tyldtyldtyldtyld
there was no

     L=mL=mL=mL=m
because

  0yrw0b0yrw0b0yrw0b0yrw0b
in a manger

  htymr0w htymr0w htymr0w htymr0w 
and laid him

 0rt0b0rt0b0rt0b0rt0b
that region

  hb  hb  hb  hb
in

    wwhwwhwwhwwh
were

    ty0ty0ty0ty0
there

    Nyd Nyd Nyd Nyd
and

       Fw9rFw9rFw9rFw9r
shepherds

    .8    wwhwwhwwhwwh
could

     Nyr4dNyr4dNyr4dNyr4d
they lodge

L9L9L9L9
over

    0ylld0ylld0ylld0ylld
at night

    Fr=m Fr=m Fr=m Fr=m
watch

       Nyr=nwNyr=nwNyr=nwNyr=nw
and keeping

    Nmt Nmt Nmt Nmt
there

    wwhwwhwwhwwh
were

       Nyr4dNyr4dNyr4dNyr4d
where they lodging

JwhtwlJwhtwlJwhtwlJwhtwl
to them

    F0 F0 F0 F0
came

   0hl0d0hl0d0hl0d0hl0d
of God

    0k0lm0k0lm0k0lm0k0lm
an angel

    0hw0hw0hw0hw
and behold

    .9     Jwhty9rm  Jwhty9rm  Jwhty9rm  Jwhty9rm 
their flocks
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FlxdFlxdFlxdFlxd
with a fear

   wlxdwwlxdwwlxdwwlxdw
and they feared

   Jwhyl9  Jwhyl9  Jwhyl9  Jwhyl9 
upon them

   trhn0trhn0trhn0trhn0
shone

   0yrmd0yrmd0yrmd0yrmd
of the LORD

   htxwb4tw htxwb4tw htxwb4tw htxwb4tw 
and the glory

 rygrygrygryg
for

        0h0h0h0h
behold

      JwlxdtJwlxdtJwlxdtJwlxdt
do have fear

   f  f  f  f 
not

   0k0lm0k0lm0k0lm0k0lm
the angel

         JwhlJwhlJwhlJwhl
to them

   rm0wrm0wrm0wrm0w
and said

    .10   Fbr    Fbr    Fbr    Fbr 
great

hlklhlklhlklhlkl
to the whole

        0whtd0whtd0whtd0whtd
which will be

   Fbr Fbr Fbr Fbr
great

    Fwdx Fwdx Fwdx Fwdx
a joy

    Jwkl Jwkl Jwkl Jwkl
to you

    0n00n00n00n0
I

   rbsmrbsmrbsmrbsm
announce hope

Yhwty0dYhwty0dYhwty0dYhwty0d
who is

        0qwrp0qwrp0qwrp0qwrp
the Saviour

   0nmwy0nmwy0nmwy0nmwy
today

   rygrygrygryg
for

   Jwkl  Jwkl  Jwkl  Jwkl
to you

   dlyt0dlyt0dlyt0dlyt0
is born

     .11    0ml9 0ml9 0ml9 0ml9 
world

F0F0F0F0
a sign

    Jwkl Jwkl Jwkl Jwkl
to you

   0dhw0dhw0dhw0dhw
and this is

    .12   dywdddywdddywdddywdd
of Dawid

  htnydmbhtnydmbhtnydmbhtnydmb
in the city

  0xy4m0xy4m0xy4m0xy4m
the Messiah

  0yrm0yrm0yrm0yrm
the LORD

    MyswMyswMyswMysw
and lying

   0rwrz9b0rwrz9b0rwrz9b0rwrz9b
in swaddling clothes

     KyrkdKyrkdKyrkdKyrkd
who is wrapped

     fw9fw9fw9fw9
an infant

  Jwtn0 Jwtn0 Jwtn0 Jwtn0
you

   Nyxk4m  Nyxk4m  Nyxk4m  Nyxk4m 
will find

FwlyxFwlyxFwlyxFwlyx
hosts

  0k0lm0k0lm0k0lm0k0lm
the angel

     M9M9M9M9
with

  wyzxt0wyzxt0wyzxt0wyzxt0
appeared

     Yl4Yl4Yl4Yl4
that instant

     NmwNmwNmwNmw
and at

    .13   0yrw0b0yrw0b0yrw0b0yrw0b
in a manger

Nyrm0wNyrm0wNyrm0wNyrm0w
and saying

    0hl0l0hl0l0hl0l0hl0l
God

       Nyxb4mNyxb4mNyxb4mNyxb4m
glorifying

    dkdkdkdk
<while>

    0ym4d0ym4d0ym4d0ym4d
of heaven

     00ygs   00ygs   00ygs   00ygs   
the great

   0ml40ml40ml40ml4
peace

    09r009r009r009r0
earth

      L9wL9wL9wL9w
and on

         0mwrmb0mwrmb0mwrmb0mwrmb
in the highest

  0hl0l0hl0l0hl0l0hl0l
to God

  Fxwb4t Fxwb4t Fxwb4t Fxwb4t
glory

    .14

dkddkddkddkd
that when

  0whw0whw0whw0whw
and it happened

    .15    04n004n004n004n0
of men

     YnblYnblYnblYnbl
to the sons

  0b=0b=0b=0b=
good

  0rbsw 0rbsw 0rbsw 0rbsw 
and hope

      Fw9rFw9rFw9rFw9r
the shepherds

  wllmwllmwllmwllm
talked

  0ym4l0ym4l0ym4l0ym4l
to heaven

        0k0lm0k0lm0k0lm0k0lm
the angels

     JwhtwlJwhtwlJwhtwlJwhtwl
their presence

        NmNmNmNm
from

  wlz0wlz0wlz0wlz0
had departed

MxlMxlMxlMxl-tybltybltybltybl
Beth-Lekhem

    0md90md90md90md9
unto

    0drn0drn0drn0drn
let us journey

    Nyrm0w    Nyrm0w    Nyrm0w    Nyrm0w
and said

    dxdxdxdx  M9 M9 M9 M9  dxdxdxdx
amongst each other

       (dw0(dw0(dw0(dw0
has made known

  0yrmd0yrmd0yrmd0yrmd
the LORD

  Ky0 Ky0 Ky0 Ky0
as

  twhdtwhdtwhdtwhd
that has occured

  0dh0dh0dh0dh
this

  Flml Flml Flml Flml
matter

        0zxnw0zxnw0zxnw0zxnw
and let us see

PswylwPswylwPswylwPswylw
and Yosip

  Myrml Myrml Myrml Myrml
Maryam

        wxk40wwxk40wwxk40wwxk40w
and they found

  ty0bhrsmty0bhrsmty0bhrsmty0bhrsm
hurriedly

  wt0wwt0wwt0wwt0w
and they came

    .16    NlNlNlNl
to us

wzxwzxwzxwzx
they had seen him

    dkwdkwdkwdkw
and after

    .17     0yrw0b0yrw0b0yrw0b0yrw0b
in a manger

     MysdMysdMysdMysd
who was lying

     fw9lwfw9lwfw9lwfw9lw
and the infant
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L9L9L9L9
concerning

     Yhwl9Yhwl9Yhwl9Yhwl9
<concerning him>

  Jwhm9 Jwhm9 Jwhm9 Jwhm9
to them

  tllmt0dtllmt0dtllmt0dtllmt0d
that had been told

     FlmlFlmlFlmlFlml
the matter

        w9dw0w9dw0w9dw0w9dw0
they made known

 Nyly0Nyly0Nyly0Nyly0
those things

    L9 L9 L9 L9
at

    wrmdt0wrmdt0wrmdt0wrmdt0
marvelled

    w9m4dw9m4dw9m4dw9m4d
who heard

    Jwhlkw Jwhlkw Jwhlkw Jwhlkw
and all

    .18     0yl=0yl=0yl=0yl=
the boy

NydNydNydNyd
and

     Myrm Myrm Myrm Myrm
Maryam

    .19       Fw9rFw9rFw9rFw9r
the shepherds

   Nm Nm Nm Nm
by

      JwhlJwhlJwhlJwhl
to them

      Llmt0dLlmt0dLlmt0dLlmt0d
that had been spoken

   hblbhblbhblbhblb
in her heart

   0mxpmw0mxpmw0mxpmw0mxpmw
and pondered [them]

   Nylh Nylh Nylh Nylh
these

         fmfmfmfm
words

   Nyhlk Nyhlk Nyhlk Nyhlk
all

  twh  twh  twh  twh  0r=n 0r=n 0r=n 0r=n 
kept

   NyllhmwNyllhmwNyllhmwNyllhmw
and giving praise

            Nyxb4mNyxb4mNyxb4mNyxb4m
glorifying

   dkdkdkdk
while

  Jwnh Jwnh Jwnh Jwnh
those

     Fw9rFw9rFw9rFw9r
shepherds

  wkphwwkphwwkphwwkphw
and returned

    .20

Llmt0dLlmt0dLlmt0dLlmt0d
it was told

  0nky0  0nky0  0nky0  0nky0
as

    w9m4ww9m4ww9m4ww9m4w
and heard

  wzxdwzxdwzxdwzxd
that they had seen

  Lk Lk Lk Lk
all

     L9L9L9L9
concerning

  0hl0l 0hl0l 0hl0l 0hl0l 
to God

 rzgtndrzgtndrzgtndrzgtnd
[so] that could be circumcised

 Nymwy Nymwy Nymwy Nymwy
days

  0ynmt0ynmt0ynmt0ynmt
eight

  wlmwlmwlmwlm
had passed

  dkwdkwdkwdkw
and when

  .21   Jwhm9  Jwhm9  Jwhm9  Jwhm9 
to them

0k0lm0k0lm0k0lm0k0lm
the angel

    Nm Nm Nm Nm
by

       Yrqt0dYrqt0dYrqt0dYrqt0d
as he had been called

  (w4y (w4y (w4y (w4y
Yeshua

  hm4hm4hm4hm4
his name

     Yrqt0Yrqt0Yrqt0Yrqt0
they called

  0yl=0yl=0yl=0yl=
the boy

  FmwyFmwyFmwyFmwy
the days

  wylmt0wylmt0wylmt0wylmt0
were fulfilled

  dkwdkwdkwdkw
and when

    .22  0srkb0srkb0srkb0srkb
in the womb

     N=btndN=btndN=btndN=btnd
he was conceived

     MdqMdqMdqMdq
before

Ml4rw0lMl4rw0lMl4rw0lMl4rw0l
to Urishlim

     Yhwqs0Yhwqs0Yhwqs0Yhwqs0
they took him up

  04wmd04wmd04wmd04wmd
of Moshe

  0swmn0swmn0swmn0swmn
the law

     Ky0Ky0Ky0Ky0
according to

     JwhtykdtdJwhtykdtdJwhtykdtdJwhtykdtd
their purification

 BytkdBytkdBytkdBytkd
what is written

     Ky0Ky0Ky0Ky0
according to

    .23     0yrm0yrm0yrm0yrm
the LORD

       MdqMdqMdqMdq
before

    Yhynwmyqnd  Yhynwmyqnd  Yhynwmyqnd  Yhynwmyqnd 
to present him

    04ydq04ydq04ydq04ydq
a holy one

         09brm09brm09brm09brm
the womb

      XtpXtpXtpXtp
who opens

   0rkd0rkd0rkd0rkd
male

     LkdLkdLkdLkd
that every

        0yrmd0yrmd0yrmd0yrmd
of the LORD

  0swmnb 0swmnb 0swmnb 0swmnb 
in the law

rym0drym0drym0drym0d
is said

  0nky00nky00nky00nky0
as

     FxbdFxbdFxbdFxbd
a sacrifice

  Jwltndw Jwltndw Jwltndw Jwltndw
and to give

    .24   0rqtn0rqtn0rqtn0rqtn
will be called

  0yrmd0yrmd0yrmd0yrmd
of the LORD

0nwyd0nwyd0nwyd0nwyd
of pigeons

  0gwrp0gwrp0gwrp0gwrp
chicks

  Nyrt  Nyrt  Nyrt  Nyrt
two

   w0w0w0w0
or

   0nynpw4d0nynpw4d0nynpw4d0nynpw4d
of turtledoves

  0gwz0gwz0gwz0gwz
a pair

  0yrmd0yrmd0yrmd0yrmd
of the LORD

  0swmnb 0swmnb 0swmnb 0swmnb 
in the law

      Jw9m4Jw9m4Jw9m4Jw9m4
Shimon

   0wh0wh0wh0wh
was

     hm4hm4hm4hm4
his name

  Ml4rw0b Ml4rw0b Ml4rw0b Ml4rw0b
in Urishlim

  0wh0wh0wh0wh
was

  ty0ty0ty0ty0
there

  dxdxdxdx
certain

  Nyd Nyd Nyd Nyd
now

  0rbg0rbg0rbg0rbg
a man

    .25
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h0ywblh0ywblh0ywblh0ywbl
for the consolation

  0wh0wh0wh0wh
was

  0ksmw0ksmw0ksmw0ksmw
and waiting

        QydzwQydzwQydzwQydzw
and righteous

  0wh0wh0wh0wh
was

  Ny0k Ny0k Ny0k Ny0k
just

  0nh0nh0nh0nh
this

  0rbgw 0rbgw 0rbgw 0rbgw 
and man

Yhwl9Yhwl9Yhwl9Yhwl9
upon him

    twhtwhtwhtwh  ty0ty0ty0ty0
was

    04dwqd04dwqd04dwqd04dwqd
Holy

    0xwrw0xwrw0xwrw0xwrw
and the Spirit

    Lyrsy0d  Lyrsy0d  Lyrsy0d  Lyrsy0d 
of Israel

       fdfdfdfd
that not

   04dwqd04dwqd04dwqd04dwqd
Holy

  0xwr0xwr0xwr0xwr
the Spirit

  Nm Nm Nm Nm
by

   hlhlhlhl
to him

   0wh0wh0wh0wh
had

   rym0wrym0wrym0wrym0w
and it been said

    .26

whwhwhwh
he

    .27   0yrmd0yrmd0yrmd0yrmd
of the LORD

   hxy4mlhxy4mlhxy4mlhxy4ml
the Messiah

   0zxnd0zxnd0zxnd0zxnd
he saw

   0md90md90md90md9
until

  Fwm Fwm Fwm Fwm
death

  0zxn0zxn0zxn0zxn
he would see

       Nyl9m Nyl9m Nyl9m Nyl9m
brought

   dkwdkwdkwdkw
and when

        fkyhlfkyhlfkyhlfkyhl
to the temple

   0xwrb0xwrb0xwrb0xwrb
by the spirit

   0wh0wh0wh0wh
had

   F0 F0 F0 F0
come

   0nh0nh0nh0nh
<this man>

0nky00nky00nky00nky0
as

             YhwplxYhwplxYhwplxYhwplx
on his behalf

  Jwdb9nd  Jwdb9nd  Jwdb9nd  Jwdb9nd
to do

   0yl=0yl=0yl=0yl=
the boy

   (w4yl (w4yl (w4yl (w4yl
Yeshua

   Yhwhb0 Yhwhb0 Yhwhb0 Yhwhb0
his parents

   hlhlhlhl
<him>

 <rbw<rbw<rbw<rbw
and blessed

  Yhw9rd Yhw9rd Yhw9rd Yhw9rd
his arms

     L9L9L9L9
upon

  hlbqhlbqhlbqhlbq
he received him

    .28   0swmnb0swmnb0swmnb0swmnb
in the law

  dyqpddyqpddyqpddyqpd
is commanded

YrmYrmYrmYrm
my Lord

         <db9l<db9l<db9l<db9l
your servant

         hlhlhlhl
<him>

   tn0tn0tn0tn0  0r40r40r40r4
dismiss

   Lykm Lykm Lykm Lykm
now

    .29    rm0wrm0wrm0wrm0w
and said

  0hl0l 0hl0l 0hl0l 0hl0l 
God

  KnnxKnnxKnnxKnnx
your mercy

     Yny9Yny9Yny9Yny9
my eyes

     YzxYzxYzxYzx
have seen

  0hd0hd0hd0hd
for behold

    .30   0ml4b0ml4b0ml4b0ml4b
in peace

     <tlm<tlm<tlm<tlm
your word

     Ky0Ky0Ky0Ky0
according to

  Fwm0 Fwm0 Fwm0 Fwm0
nations

    Nyhlkd Nyhlkd Nyhlkd Nyhlkd
of all

   0pwcrpb0pwcrpb0pwcrpb0pwcrpb
before the face

   tby=dtby=dtby=dtby=d
which you have prepared

   whwhwhwh
that

     .31

          Km9lKm9lKm9lKm9l
to your people

  0xbw4w0xbw4w0xbw4w0xbw4w
and a glory

  0mm9d0mm9d0mm9d0mm9d
to the gentiles

  0nylgl0nylgl0nylgl0nylgl
for the revelation

  0rhwn0rhwn0rhwn0rhwn
a light

    .32

L9L9L9L9
at

    wwhwwhwwhwwh
were

  Nyhymt  Nyhymt  Nyhymt  Nyhymt
marveling

    hm0whm0whm0whm0w
and his mother

  Nyd Nyd Nyd Nyd
and

  Pswy Pswy Pswy Pswy
Yosip

    .33    Lyrsy0  Lyrsy0  Lyrsy0  Lyrsy0  
Israel

Jwn0Jwn0Jwn0Jwn0
them

             <rbw<rbw<rbw<rbw
and blessed

    .34   Yhwl9Yhwl9Yhwl9Yhwl9
concerning him

  Ywh Ywh Ywh Ywh
were

  Nllmtmd Nllmtmd Nllmtmd Nllmtmd
that spoken

     Nyly0Nyly0Nyly0Nyly0
these things

       MysMysMysMys
is appointed

    0nh0nh0nh0nh
this one

    0h0h0h0h
behold

   hm0hm0hm0hm0
his mother

        MyrmlMyrmlMyrmlMyrml
to Maryam

  rm0wrm0wrm0wrm0w
and said

  Jw9m4  Jw9m4  Jw9m4  Jw9m4 
Shimon

0nyrxd0nyrxd0nyrxd0nyrxd
of dispute

     F0lwF0lwF0lwF0lw
and for a sign

  Lyrsy0b Lyrsy0b Lyrsy0b Lyrsy0b
in Israel

  00ygsd  00ygsd  00ygsd  00ygsd
of many

  0myqlw0myqlw0myqlw0myqlw
and for the rise

     FlwpmlFlwpmlFlwpmlFlwpml
for the fall
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  Ky0Ky0Ky0Ky0
so that

          0xmwr0xmwr0xmwr0xmwr
a spear

    rb9trb9trb9trb9t
will pass

    Yklyd Yklyd Yklyd Yklyd
<yours>

    Nyd Nyd Nyd Nyd
and

     Yk4pnbwYk4pnbwYk4pnbwYk4pnbw
<and> in your soul

    .35

0nxw0nxw0nxw0nxw
<and> Khanna

    .36    00ygsd00ygsd00ygsd00ygsd
of many

     FwbldFwbldFwbldFwbld
of the hearts

     Fb4xmFb4xmFb4xmFb4xm
the thoughts

     NylgtndNylgtndNylgtndNylgtnd
might be revealed

   P0P0P0P0
also

    ry40dry40dry40dry40d
of Ashir

   0=b40=b40=b40=b4
the tribe

     NmNmNmNm
from

   Ly0wnpd   Ly0wnpd   Ly0wnpd   Ly0wnpd
of Panuel

  htrbhtrbhtrbhtrb
a daughter

     FybnFybnFybnFybn
the prophetess

  Nyd  Nyd  Nyd  Nyd 
and

hl9bhl9bhl9bhl9b
her husband

      M9M9M9M9
with

   Nyn4 Nyn4 Nyn4 Nyn4
years

     (b4w(b4w(b4w(b4w
and seven

        twhtwhtwhtwh
she was

  htmwybhtmwybhtmwybhtmwyb
in her days

  t4y4qt4y4qt4y4qt4y4q
was advanced

  Yh  Yh  Yh  Yh 
she

  Ky0Ky0Ky0Ky0
for about

   Flmr0 Flmr0 Flmr0 Flmr0
a widow

    twhwtwhwtwhwtwhw
and she was

    .37    htwlwtbhtwlwtbhtwlwtbhtwlwtb
her virginity

     NmNmNmNm
from

  tyxtyxtyxtyx
she had lived

  fkyhfkyhfkyhfkyh
the temple

      NmNmNmNm
from

   twhtwhtwhtwh
would

   0qrp0qrp0qrp0qrp
she go out

     fwfwfwfw
and not

   (br0w (br0w (br0w (br0w
and four

   Ny0nmt Ny0nmt Ny0nmt Ny0nmt
eighty

          Nyn4  Nyn4  Nyn4  Nyn4 
years

0yllbw0yllbw0yllbw0yllbw
and by night

  0mmy0b0mmy0b0mmy0b0mmy0b
by day

  twhtwhtwhtwh
would

  0xlp0xlp0xlp0xlp
she serve

     FwlcbwFwlcbwFwlcbwFwlcbw
and <with> prayer

        0mwcbw0mwcbw0mwcbw0mwcbw
and with fasting

    0yrml0yrml0yrml0yrml
to the LORD

        tydw0wtydw0wtydw0wtydw0w
and gave thanks

  F94b F94b F94b F94b
hour

  hbhbhbhb
in that

  tmqtmqtmqtmq
stood up

  Yh Yh Yh Yh
she

     P0wP0wP0wP0w
and also

    .38

 0wh0wh0wh0wh
was

        0ksmd0ksmd0ksmd0ksmd
who waiting

      $nlk$nlk$nlk$nlk
everyone

    M9 M9 M9 M9
to

       Yhwl9Yhwl9Yhwl9Yhwl9
concerning him

    twhtwhtwhtwh
was

       flmmwflmmwflmmwflmmw
and speaking

     LkLkLkLk
every

   wml4wml4wml4wml4
they had completed

  dkwdkwdkwdkw
and when

    .39    Ml4rw0dMl4rw0dMl4rw0dMl4rw0d
of Urishlim

  hnqrwplhnqrwplhnqrwplhnqrwpl
for the salvation

          trcnltrcnltrcnltrcnl
to Nasrath

     fylglfylglfylglfylgl
to Galeela

  wkphwkphwkphwkph
they returned

  0yrmd0yrmd0yrmd0yrmd
of the LORD

  0swmnbd0swmnbd0swmnbd0swmnbd
in the law

        Ky0Ky0Ky0Ky0
as [was]

  Mdm  Mdm  Mdm  Mdm 
thing

LyxtmwLyxtmwLyxtmwLyxtmw
and became strong

   0wh0wh0wh0wh
would

   0br0br0br0br
grow [up]

   Nyd Nyd Nyd Nyd
and

   0yl=0yl=0yl=0yl=
the boy

    .40     Jwhtnydm Jwhtnydm Jwhtnydm Jwhtnydm 
their city

 twhtwhtwhtwh  ty0ty0ty0ty0
was

    0hl0d0hl0d0hl0d0hl0d
of God

         Fwby=wFwby=wFwby=wFwby=w
and the grace

  Fmkx Fmkx Fmkx Fmkx
wisdom

     fmtmwfmtmwfmtmwfmtmw
and was filled with

      0xwrb0xwrb0xwrb0xwrb
in spirit

Ml4rw0lMl4rw0lMl4rw0lMl4rw0l
to Urishlim

         wwhwwhwwhwwh
would

   Nylz0  Nylz0  Nylz0  Nylz0
go

    0n40n40n40n4
year

   Lkb Lkb Lkb Lkb
every

      Yhw4n0wYhw4n0wYhw4n0wYhw4n0w
and his people

    .41    Yhwl9 Yhwl9 Yhwl9 Yhwl9
upon him

  0rs9trt0rs9trt0rs9trt0rs9trt
twelve

  Nyn4 Nyn4 Nyn4 Nyn4  rbrbrbrb
years old

  0wh0wh0wh0wh
he was

  dkwdkwdkwdkw
and when

    .42  0xcpd0xcpd0xcpd0xcpd
of the Paskha

  0d9d9b0d9d9b0d9d9b0d9d9b
during the feast
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dkwdkwdkwdkw
and after

    .43    0d9d9l0d9d9l0d9d9l0d9d9l
to the feast

   wwhwwhwwhwwh
were

     Nyd9mdNyd9mdNyd9mdNyd9md
they accustomed

  0nky00nky00nky00nky0
as

  wqlswqlswqlswqls
they went up

       0yl=0yl=0yl=0yl=
the boy

    Nyd Nyd Nyd Nyd
but

    (w4y    (w4y    (w4y    (w4y
Yeshua

    Jwhl Jwhl Jwhl Jwhl  wkphwkphwkphwkph 
they returned

    FmwyFmwyFmwyFmwy
the [feast] days

  wml4wml4wml4wml4
were completed

w9dyw9dyw9dyw9dy
did know

      ffff
not

            hm0whm0whm0whm0w
and his mother

       PswywPswywPswywPswyw
and Yosip

    Ml4rw0b   Ml4rw0b   Ml4rw0b   Ml4rw0b
in Urishlim

    hlhlhlhl  $p  $p  $p  $p 
remained

         JwhtywlJwhtywlJwhtywlJwhtywl  Ynb Ynb Ynb Ynb
the people in their company

       M9dM9dM9dM9d
that with

   rygrygrygryg
for

    wwhwwhwwhwwh
were

       NyrbsNyrbsNyrbsNyrbs
they hoping

    .44

Yhw09bYhw09bYhw09bYhw09b
they searched for him

  dxdxdxdx
one

  0mwy0mwy0mwy0mwy
day

  0drm0drm0drm0drm
[on] a journey

  wt0wt0wt0wt0
they had gone

  dkwdkwdkwdkw
and after

  whwhwhwh
he was

     fwfwfwfw
and not

    .45    JwhlJwhlJwhlJwhl
them

      (dyd(dyd(dyd(dyd
who knew

      NmNmNmNm
anyone

   twlwtwlwtwlwtwlw
and among

     Jwhtw4n0Jwhtw4n0Jwhtw4n0Jwhtw4n0
their relatives

  twl twl twl twl 
among

 wwhwwhwwhwwh
were

     Ny9bwNy9bwNy9bwNy9bw
and seeking

   Ml4rw0l Ml4rw0l Ml4rw0l Ml4rw0l
to Urishlim

   Bwt Bwt Bwt Bwt
again

         Jwhl Jwhl Jwhl Jwhl  wkphwwkphwwkphwwkphw
and they returned

     Yhwxk40Yhwxk40Yhwxk40Yhwxk40
they did find him

fkyhbfkyhbfkyhbfkyhb
in the temple

        Yhwxk40Yhwxk40Yhwxk40Yhwxk40
they found him

  Nymwy Nymwy Nymwy Nymwy
days

  Flt Flt Flt Flt
three

  rtbrtbrtbrtb
after

     NmwNmwNmwNmw
and <from>

    .46   hl hl hl hl 
him

JwhnmJwhnmJwhnmJwhnm
to them

     (m4w(m4w(m4w(m4w
and he was listening

  0nplm0nplm0nplm0nplm
the teachers

  t9cmt9cmt9cmt9cm
in the midst of

     BtyBtyBtyBty
sitting

  dkdkdkdk
<while>

 Nyly0Nyly0Nyly0Nyly0
those

    Jwhlk   Jwhlk   Jwhlk   Jwhlk
all

    wwhwwhwwhwwh
were

   Nyhymtw Nyhymtw Nyhymtw Nyhymtw
and amazed

    .47     Jwhl Jwhl Jwhl Jwhl
them

     L04mwL04mwL04mwL04mw
and questioning

dkwdkwdkwdkw
and when

    .48   YhwmgtpbwYhwmgtpbwYhwmgtpbwYhwmgtpbw
and by his answers

  htmkxbhtmkxbhtmkxbhtmkxb
by his wisdom

  hlhlhlhl
to him

  wwhwwhwwhwwh
were

     Ny9m4dNy9m4dNy9m4dNy9m4d
who listening

    0nml0nml0nml0nml
why

      YrbYrbYrbYrb
my son

        hm0hm0hm0hm0
his mother

   hlhlhlhl
to him

   trm0wtrm0wtrm0wtrm0w
and said

  whmtwhmtwhmtwhmt
they were amazed

     Yhw0zxYhw0zxYhw0zxYhw0zx
they saw him

0prw=b0prw=b0prw=b0prw=b
with anxiety

        <wb0<wb0<wb0<wb0
and your father

 0n0w 0n0w 0n0w 0n0w
I

       0hd0hd0hd0hd
for behold

  0nkh0nkh0nkh0nkh
such

     NlNlNlNl
towards us

  tdb9tdb9tdb9tdb9
have you acted

     Ny9bNy9bNy9bNy9b
searching

  0nm0nm0nm0nm
why

         JwhlJwhlJwhlJwhl
to them

   rm0rm0rm0rm0
he said

    .49  KlKlKlKl
for you

  Nywh Nywh Nywh Nywh
were

     Ny9bNy9bNy9bNy9b
searching

  00ygs 00ygs 00ygs 00ygs 
much

       Yb0Yb0Yb0Yb0
my Father

        tybdtybdtybdtybd
that in the house of

  Jwtn0 Jwtn0 Jwtn0 Jwtn0
you

     Ny9dyNy9dyNy9dyNy9dy
did realize

  f  f  f  f 
not

     YlYlYlYl
for me

  Jwtywh   Jwtywh   Jwtywh   Jwtywh 
were you
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w9dwt40w9dwt40w9dwt40w9dwt40
did understand

   f    f    f    f 
not

   Nyd Nyd Nyd Nyd
but

  Jwnh Jwnh Jwnh Jwnh
they

    .50    0wh0d0wh0d0wh0d0wh0d
to be

     YlYlYlYl
for me

        fwfwfwfw
it is necessary

     Jwhm9Jwhm9Jwhm9Jwhm9
with them

    txnwtxnwtxnwtxnw
and he went down

    .51     JwhlJwhlJwhlJwhl
them

  rm0drm0drm0drm0d
that he had told

     FlmlFlmlFlmlFlml
the saying

      NydNydNydNyd
and

   hm0hm0hm0hm0
his mother

      JwhlJwhlJwhlJwhl
to them

    0wh0wh0wh0wh
was

         db9t4mwdb9t4mwdb9t4mwdb9t4mw
and subject

   trcnltrcnltrcnltrcnl
to Nasrath

      F0wF0wF0wF0w
and came

0wh0wh0wh0wh
would

  0br0br0br0br
grow

  Nyd Nyd Nyd Nyd
and

  (w4y (w4y (w4y (w4y
Yeshua

    .52    hblbhblbhblbhblb
in her heart

        fmfmfmfm
words

     NyhlkNyhlkNyhlkNyhlk
all these

  twhtwhtwhtwh  0r=n 0r=n 0r=n 0r=n 
kept

04nynbw04nynbw04nynbw04nynbw
and man

  0hl00hl00hl00hl0
God

  twltwltwltwl
with

  Fwby=bw Fwby=bw Fwby=bw Fwby=bw
and in favor

  htmkxbwhtmkxbwhtmkxbwhtmkxbw
and in his wisdom

  htmwqbhtmwqbhtmwqbhtmwqb
in his stature


